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1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:
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Apare  în  f i e c a r e  zi  de l u c r u

INSERTIUNILE
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 ci 

a treia-oară 5 cr.; şi timbru de 30 cr.
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Se p renum eră şi la poşte  şi la librării.

în  R o m â n i a :
la dnul Caro! Schulder  în Bucureş t i ,  strada 

Labirint nr. 4.
Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază 

Un mimér costă 5 cruoeri v. a. sau 15 bani rom.

leîntărirea Drului Lueger.
(*) Pentru motive, cari n’au fost 

spuse încă în publicitate, primul-miuistru 
al Austriei, contele B a d e n i  n ’a r e c o 
m a n d a t  s p r e  î n t ă r i r e  a l e g e r e a  
H u i  L u e g e r  c a p r i n i  a r a i  V i e  n ei.

Se cam poate însă da cu socoteala, 
cari sunt motivele acestei neîutăriri. Con
tele B a d e n i  îndată-ce a fost numit 
prim-ministru, primind între alte deputa- 
ţiuui şi una ovreească, s’a rostit contra 
antisemiţilor, deşi tocmai naţiunea cărei 
aparţine, —  Polonii —  sunt mai rău 
despoiaţi de Ovrei. Dar’ a vrut să se 
arete cousecuent şi mai ales să demon
streze, că stând la cârma statului, nu se 
va lăsa să f i e  dus ,  ci însuşi se va 
conduce după ale sale vederi. Se ştie 
anume, că ceilalţi colegi ai sei din ca
binet erau p e n t r u  întărirea noului 
primar.

Deşi foile ungureşti, mai ales cele 
guvernamentale, tăgăduesc, totuşi e sigur 
şi aceea, că baronul Bâutfy, care tocmai 
tu zilele decisive era îu Viena, a contri- 
3U.it şi el, ca împreună cu colegul seu 
jă convingă Curtea, că nu este bine ca 
Dr. Lueger să tie întărit.

Pe scurt: tovărăşia p o l o n ă - m a -  
g hi a  ro-o vree  a s că a învins asupra 
Antisemitismului. în ajunul reînoirii puc
iului dualist s’a crezut oportun, ca să se 
asculte mai mult dorinţa celor trei fac
tori, cu cari dualismul în totdeauna a 
contat, decât să se manifesteze voinţa ale
gătorilor Vienei.

î n v i n g e r e a  e s t e  î n s ă  n u m a i  
m o m e n t a n ă .

Eată de ce. îutâiu de toate Dr. 
L u e g e r  şi soţii sei de luptă nu desar- 
mează. Din contră, când s ’a lăţit vestea 
aeîntăririi, întreagă Viena s’a sculat în 
picioare şi ’i a făcut simpaticului ei ales 
o manifestaţiune cum nu prea s’a văzut 
nici chiar în Viena. Este deci sigur, 
că şi la a doua alegere, asupra cărei 
izi consiliul municipal al Vienei ţine o 
consultare, v o t u r i l e  se vo r  î n t r u n i  
i a r ă  a s u p r a  p e r s o a n e i  l ui  
L u e g e r .  Şi nu este sigur, că şi 
lupă a doua alegere, Coroana să 
lăstreze tot atitudinea de acum. Mai 
des că consilierii Coroanei, văzeud pu
nerea de care dispune prin popor Dr. 
L u e g e r ,  se vor convinge şi ei, că nu 
crea e folositor să ridice contra lor în- 
reaga capitală şi pe toţi bărbaţii poli- 
ici, cari au legături cu antisemiţii.

Să admitem însă, că nici după a 
loua alegere, Dr. L u e g e r  nu va ti în

tărit. Însemnează oare aceasta că anti
semitismul a fost biruit? Nu. Ci se 
va da numai prilegiu, ca el să se mani
festeze încă şi mai puternic. însăşi foile 
maghiare spun, că primind ştirea despre 
neîntărirea sa, Dr. L u e g e r  a zis: „Va 
să zică lupta, eară lupta straşnică. F ie ! 
Mă bucur şi mă puteţi felicita: voiu ti 
la locul meu!“... Ear’ cunoscând. firea 
Vienezilor, cari când s’au pornit odată, 
nu prea se dau îndărăt, nu este riscat să 
afirmăm, că vom auzi de lupte, cari nu
mai înspre întărirea liberalismului ovreesc 
n’au să fie, ci deasupra tot antisemiţii, 
creştinii au să rămână.

Eată de ce neîntărirea Drului L u e 
g e r  pe noi nu ne mâhneşte, ori-cât ’i am 
vedă iubdând pe Unguri şi Jidani.

Pentru-că, la urma urmelor, ca să 
fie odată zdrobită gaşca ce exploatează 
la Viena pe creştini, ear’ îu Ungaria pe 
naţionalităţi, este de mai mare impor
tanţă ca a g i t a ţ i a  să s e  î n t i n d ă  
î n c ă ,  să devină tot mai intensivă, să 
cuprindă cu sine toate oraşele din Aus
tria, să-’i scuture şi pe cei, cari în Un
garia nu îndrăsuesc încă să mişte. Nu
mai aşa şi îu cercurile înalte, hotărîtoare 
se va încetăţeni idea, care în cercurile 
largi poporale ale Vienei a ajuns deja 
un sentiment puternic, că trebue o radi
cală schimbare în sistemul ce a domnit 
până acum.

Ear’ când se va 11 produs această 
schimbare la Viena, nici domnii din Bu
dapesta nu se vor mai pută ţine mult, 
ori-cât Jidanii le-ar sta la spate.

Discuţia asupra budgetului va fi şi 
lungă şi grea pentru guvern. Partidul appo- 
nyist a promis se pună îu luptă cât se 
poate mai mulţi oratori; partidul lui Szapáry 
asemenea; ear’ grupele independentiste Încă 
s’au înţeles în acelaşi sens.

„Panslaviştii!“ „Pester Lloyd* este su
părat de resultatul alegerilor muaicipale în 
comitatul Pojon. între membrii reuşiţi gă
sim şi pe domnii Dr. Mdoş S t e f a uo v i c i  
faimosul advocat naţionalist slovac, D e- 
re r etc.

Bucurându-ne de această învingere slo
vacă, observăm, că „Pester Lloyd“ voeşte să 
ui-o strice (!?!) spunând, că au reuşit „can
didaţii panslavişti ai partidului poporal“.

Tinerii cehi despre dualism. în ape
lul tinerilor Cehi, apărut înainte de alege
rile pentru dieta terii, Cehii tineri cer ca 
dieta să iee mă su r i  energiee ,  pentru-ca 
agricultura, industria agricolă, industria de

mori boemă etc. se fie apărate de concurenţa 
ungară. La tratările ce vor începe d i e t a  
trebue să-’şi ridice glasul pentru apărarea 
dreptului egal  al feri i  or boeme.

înfrăţirea
studenţilor români, slovaci şi şerbi 
dela universitatea din Budapesta.

(Raport special al „Tribunei“).

Budapesta ,  3 Noemvrie n.

Declar dela început, că obosit de 
atâtea frumoase şi de suflet înălţătoare 
impresii, cari îmi copleşesc întreaga mea 
fire, raportul meu nu va fi decât numai 
o p a l i d ă  u mb r ă  a acelei seri pline de 
momente sublime, la cave am avut feri
cirea să asist Sâmbătă, îu 2 Noemvrie
n., când tinerimea universitară din Buda
pesta a naţionalităţilor a l i a t e  ’şi-aţinut 
î n f r ă ţ i r e  a...

Nu vreau să fiu banal prin potopul 
de frase, nici prea sentimental prin aualisa 
şi proiectarea diferitelor sentimente, cari 
ne-au răpit în această seară inimile noastre 
ale tuturor, —  şi de aceea raportul meu va 
fi s e c  şi ferit de pulsaţiuni febrile; în 
schimb însă, voiu preseuta un fidel şi exact 
chip al evenimentelor, întrucât adecă îu 
cadrul unui raport modest vor pută să 
încape.

*
Este firesc şi atât de natural, ca după 

congresul naţionalităţilor, care a plămădit 
sfânta Ligă: „alianţa naţionalităţilor“, — 
tinerimea popoarelor aliate, se caute cu in
sistenţă prilegiul, în care se-’şi apropie ini
mile copleşite de entusiasih şi sfântă iubire 
de neam. Prilegiul ni-s’a dat în chipul unei 
s e r i  de înfrăţ ire ,  care a avut loc, 
Sâmbătă în 2 Noemvrie n. în „sala cea alba“ 
a „Hotelului Naţional“, martor a atâtor fru
moase scene din fO August.

Cu neţărmurit dor aşteptam şi cu zile 
înainte, momentul, când voiu ve ie îu „alba“ 
sala a „Hoteiului-Naţional“, zidita îu stil „ro
coco“, iuiiusă o masă lungă, şi în giurui me
sei tineri veseli, cu focul entusiasmului în 
clipitoareie lor priviri. Şi aşteptam mai ales 
să ved chipul „congresului naţioualităţdor“ 
dela 10 August, căci în mici couture, aşa-’mi 
inehipufeso eu să fi fost şi acel congres de 
istorică însemnătate. E deci cu desăvirşire 
explicabilă nervositatea, care mă ţinea în
cătuşat iu momentele dinaintea întrunirii, şi 
linişti numai atunci m’am putut, când înce- 
péndu-fce „serata“ la oreli 8, domnul Ilarie 
Cheudi,  scudent în thosolie, ia primul cuveut 
şi salută călduros prin câteva prieteneşti 
cuvinte (rostite nemţeşte) în numele Rimâni- 
lor iniţiatori ai întrunirii, pe fraţii Sârbi şi 
Slovaci, cari în număr aşa de frumos au răs
puns la apelul nostru, onorându-ne eu pre- 
seuţa. Propune apoi constituirea obit! mită;

aclamându-se de presidenţi ai întrunirii: Dr. 
Ljnbomir Pavl ov ié i ,  din partea Şerbilor; 
Laios Bazovsky,  din partea Slovacilor şi 
Iuliu Man iu din a Românilor. între aplause 
şi însufleţite aclamări de „Se t răească ! “ 
„Nazdar!“ „Z si vi o!“... ’şi-au ocupat lo
curile de onoare „cei trei presidenţi“... in
ternai ca la „Congresul naţionalităţilor“. Cele 
trei imnuri: „Deşteaptă te R o m â n e „ H e i  
Slovaneu şi „Cântecul lui Miletici“ au pece
tluit cu însutieţitoarele lor accente alegerea 
presidenţilor. Din acest moment entusiasmul 
latent în piepturile noastre ’şi-a luat sborul 
neţărmurit...

Dr. Pa v l ov i é i ,  presidentul şerb, ne 
adresează sârbeşte primul cuvănt presidential, 
care pe scurt este următorul:

„Conducătorii noştri politici au simţit 
adânc necesitatea alianţei naţionalităţilor ue- 
maghiare pentru m ii uşoara înfruntare a ata
curilor duşmănoase şi mai efi;ace apărare a 
drepturilor noastre naţiouale. Inimicii causei 
noastre au vestit lumii lirgi, ca alianţa noa
stră este o conjuraţie în contra statului, are 
tendenţe perverse, distrugătoare da ordiue şi 
lupta noastră este o muncă ascunsă de sobol. 
Astfel au caracterisat ei acţiunea noastră de 
legitimă apărare. Minciuna s’a desmperit 
evident prin faptul, că to unii i na u g u r a 
rea alianţei noastre s'a ţinut aici iu capi
tala ţerii, abia cu câteva luai mai naiute. 
Lupta comună, pornită de conducătorii nea
murilor noastre nu este deci nici contrară 
statului, nici „muncă ascunsă de sobol“, ci 
numai o legala şi justă apărare a neamului 
nostru.

„în conştieuţa acestora, noi tinerii na
ţionalităţilor nemagliiare primim cu însufle
ţire să călcăm în urinele celor cari ne-au 
arătat „calea dreaptă şi l umi noas ă“... 
Astfel ne-am adunat aici în această seară, să 
puneu temeiul celor mai prieteneşti legături 
şi să continuăm a nutri în piepturile noastre 
sentimentul comunei lucrări in interesul co
mun al nostru.

„Vă salut deci, fraţilor întruniţi aici 
pentru acest  nobil scop!

După încetarea viilor aclamări îu toate 
cele trei limbi, rostite cu însufleţire la adresa 
oratorului, se ridică dl Iuliu Man iu şi ros
teşte îu limba română salutul seu presiden- 
ţial din care e a t ă  o scurtă şi p a l i d ă  
schiţă:

„Cel dintâiu drept este dreptul de ex i 
s t enţa  şi cea dintâiu datoriuţă: a p ă r a 
r e a  ei!

„Existenţa noastră ca popor con şt iu  
de s ine  este asigurată în limba şi indivi
dualitatea uaţiouală, pe care tocmai puterea 
de stat o ameninţă înteţit. Avem drept la 
existenţi uaţională; avem şi d a t o r i n ţ a  se 
o apăram cu tot devotamentul inimii noastre. 
Caracterul luptei noastre naţionale, împinsă 
liiud numai de dator i nţa  p r o p r i e i  a p ă 
rări, este — detenslv şi astfel j us t i f i 
cată e ori-şi-ce acţiune, care tinde la a s i 
gurarea i sbânzi i  l up t e i  n o a s t r e  l e 
git ime.

„Fiindcă stăm în faţa unui duşman, 
care ţine iu rnânile sale chiar puterea de stat, 
a trebuit pentru asigurarea succesului — să

inaugurăm o acţiune, prin care sperăm cu fir- 
mitate să ajungem la biruinţă: a trebuit să 
ne a 1 iăm tre i  neamur i  e g a l e  a s u 
prite,  ca mai uşor să putem r e s p i n g e  
a t a c u l  d u ş m ă u o s  c u u n i t e  pu
t e r i .

„După-ce a p ă r a r e a  la tot caşul tra- 
bue să lie :în proporţie cu a t a c u l ,  dato- 
rinţă aveam se ne dăm seamă de forţele 
noastre şi să ne strîngem bine rîndurile.

„Conştii de acestea, conducătorii politici 
ai neamurilor noastre au pus temeiul n e- 
d e s l e g a t e i  a l i a n ţ e  între naţiunile, 
din cari noi facem parte. E deci natural, că 
şi noi, fiii şi flitorii c o n d u c ă t o r i  ai 
pop carelor noastre, cari dorim să ducem nea
mul nostru la liman, t r e b u e  s ă  n e  
a l i â m  s i n c e r :  să legăm cele mai prie- 
tineşti relaţii.

„Da aceea cu nespusă bucurie véd adu
naţi aid atâţia tineri devotaţi ai acestei idei, 
atâtea piepturi pline de entusiasm pentru idea
lul l i b e r t ă ţ i i !

„îu speranţa şi convingerea neclintită, 
că frăţeasca noastră legătură încheiată în 
această seară, va avă rodul seu binecuvântat 
dorit de noi toţi, vă salut cu dragoste!“

A fost natural, că în urma acestor fru
moase cuvinte un potop de aclamări calde a 
răsunat Ia adresa p r e s i d e n t u l u i  r o 
mân,  care numai acutn începu să încete, 
când dl Lajos B a z o v s k y ,  presidentul s 1 o- 
vac, s’a ridicat să-’şi rostească şi el vorbi
rea ascultată cu plăcere. Natural, că cele 
următoare sânt numai un extras din discursul 
seu plin de căldură:

„Rolul tinerimii în luptele naţionale a 
popoarelor oprimate a fost totdeauna impor
tant. însufleţirea tinerească, preţioasă mai 
ales în m o m e n t e  d e c i s i v e  — nu
trită în piepturi pline de idealuri a desgheţat 
de multe-ori „calmitateau, câte odată prea cir
cumspectă şi prea oportuni s tă  a celor 
şovăitori.

„De aceea, până când inimile noastre 
tinere vor palpita f e b r i l ,  pentru iubirea 
neamului st idealul naţional, puterea duşmă
nească, d î n i a d s ă v i n ă  ea,  nu ne va 
pută birul; atunci însă, când eutusiasmui nos
tru va îngheţa,deşeartă va li ori-ce lucrare! 
Doar’ uu poet slovac a zis:

...„Vai vou£ ta ţi a i copiilor m u ţ i i ‘

adecă, vai de poporul, al cărui fii sült lipsiţi 
de însufleţirea vorbăreaţă şi entusiasmul ti
neresc !

„Bucurie mă cuprinde deci, văzând aici 
manifestăndu-se cu atâta putere un entusiasm 
atât de înfocat şi o aşa de înflăcărată însu
fleţire pentru causa care ne-a întrunit.

„Pentru aceste preţioase virtuţi ale voa
stre vă salut, fraţilor !“

Cu aceste viu aplaudate cuvinte s’au 
terminat vorbirile de salut ale presidenţilor 
şi s’a început, — după-ce mai ântâiu s’au 
cântat diu nou imnurile naţionale — s a l u 
t a r e a  rec i procă  a s i n g u r a t i 
c e l o r  naţ ional tăţ i ,  în l imba ma-

F O I Ţ A  „ T R I B U N E I “.
Seminarul român din Lipsea.

A apărut „Zweiter Jahresbericht des Insti- 
uts fu r romänische Sprache „(Rumänisches Se
minar) in Leipziy, publicat de Dr. Gus tav  
»Veigand.

Cuprinsul publicaţiunii îl alcătaeşte un 
ung stüdiu al diai Armo D u n k e r asupra 
gramaticului Bojadzi. Studiul se ocupă cu 
ţramatica lui, cu o traducere a lui (a fabu- 
ei biblice despre fiiul perdut), cu compararea 
icestor analise şi cu resullatele comparării, 
ie cari autorul le resumează la pagina 61, 
:ari sünt:

„I. B vjadzi arată în ortografia grama
ticei sale tendenţa de a potrivi formele 
irmâne cât mai bine cu rădăcinile latine; el 
iu a stăruit să ofere o reproducere corn Met 
xactă a pronunţiei. De aci să explică fre- 
■uenta lui şovăire în ortografiă cuvintelor, care 
iu ar fi fost posibilă, dacă s’ar fi ţinut, strict 
le pronunţarea lor. în „fiiul perdut“ princi
pul fonetic ese mai mult la iveală.

„II. Gramatica propriu zisa, este în 
mele părţi incompletă, rcgulele sünt uneori 
rbitrare şi unilaterale şi nu sünt observate 
.onsecuent nici chiar de Bjadzi.

„III Limba armână diu „dialoguri“ 
le multe ori nu este poporală; fabulele, po

vestirile sünt mai puţiu artificioase. De aceea 
potrivit zice Pieot că Bijadzi „a evitat pro
babil prea mult locuţiunile populare.“

„IV. Tendenţa, de a introduce elemente 
străine în aromâna, este tare la Bijadzi. Din 
ca. 16 50 de cuvinte şi locuţiuni, vre-o 250 
sünt împrumutate direct sau inventate şi afară 
de aceea vre-o 40 îndoelnice. Totuşi vocabu
larul lui B jadzi oferă multe părţi interesante 
şi limbistie importante.

„V. Prin aceea, că Bojidzi a fost cel 
dintâiu care a prelucrat gramatic dialectul 
seu atât de necunoscut — dovedind în (ge
neral un bin dir de observaţiune, — el 
’şi-a asigurat pe totdeauna nu numai la eon- 
naţionalii sei, ci în general în ştiinţă o amin
tire trainică şi onorabilă.“

A doua lucrare este o colecţiuue de 
proverbe  şi g h i c i t o r i  armâne,  dato
rită dlui Pericle Pap ah agi.  Dl Papah»gi 
este un Macedonean din Avdelu, căruia pre
faţa raportului îi recunoaşte participarea in 
mod distins la lucrările seminarului şi dela 
care Dr. Weigaud aşteaptă, după-ce dl Papa- 
hagi s’a întors îu patria si, uu material in
teresant relativ la dialectul şi felul F a r ş e- 
r i o ţ i 1 o r.

A treia lucrare tratează despre elementele 
ruseşti de origine germană şi româuăîn limba ro
mână. Autorul este dl C. de Sanz ew i t s  eh, 
un Rus membru al seminarului. Ei alcă- 
tueşte uu vocabular al cuvintelor, ce cad în 
această categorie.

îu line Dr. G. We i ga nd  discuta în- 
tr’o lungă dare de samă o lucrare a dlui St. 
N a n u despre o disertaţie inaugurată dela
universitatea diu Lipsea W o r ts c h a tz  d e s  I s • 
tn s c h  n .

îu prefaţă  Dr. Wei gand apreciază 
însuşi lucrările elevilor sei, fiind de părere, 
că părerea dlui Ar no Dunker despre Bo
jadzi este încă „blânda“, spunând că pro
verbele şi ghicitorile lui Papahagi sünt „şi 
ca cuprins şi ca material de limba foarte in
teresante“ ; Sanzewitseh „poate li sigur de 
mulţumită“, de care va avă parte.

Anuarul acesta este al do i l ea  pub'i- 
ca.t de seminarul român din L’psca; este mai 
voluminos decât cel dintâiu. Al treilea va li 
cel puţiu tot atât de volumiuos; lucrările 
pentru el sünt parte sfirşite, parte în prepa- 
raţiune.

Seminarul a fost cercetat în semestrul 
de iarnă 1894 -95  da 11 Germani ,  4 Ro
mâni, 1 Rus şi 1 American;  în seme
stru! ultim de vară au fost 7 Români;  dar’ 
„domnii“— zice prefaţa — »viu mai m u l t  
di u i n t e r e s  pentru causă,  decât  
pentru a lua parte  la so l u ţ iu n i l e  
p r o b l e me l o r  f i l o l o g i c e “.

Totuşi Dr. Wtigtnd speră, că din inte
resul acesta vor răsări şi veritabili colabora
tori. împlinirea acestei speranţe dorim în 
interesul nostru şi a! mişcării literare la noi, 
se o vadă cât mai degrabă. B

Magazinul Barb uni,
— Roman. —

De
A m li’é T h e u r ic t .

Tradus de I E P r o d a n  
(Urmare).

Doamna de Coulaines îl îmbrăţişa cu pu
ţină politeţă şi Si present! pe fiica sa Lauren- 
ţia. Aceasta, pe jumătate orbită de ploaia, 
care o lovia cu asprime, îi întinse mâna, în 
vreme-ce ochii sei mari u ’gri căutau în mod 
curios la figura ridiculă a acestui văr ciudat.

— Ce timp! repetă doamna de Cou- 
iaines; Laurenţia, ocupă-te de cotările noastre.

Intrară in sila de bagaje. Aceste dame 
numai ele singure aveau o teleagă de bagaje. 
Hiacint privia cu ua aer spăriat această gră
mada de pachete şi de saci de voiagiu.

— Ai o trăsură, vere? îl întrebă d na 
de Coulaines

— O trăsură! nu, dar’ am adus cu mine 
pe băiatul nostru Gesarin, care vă va trans
porta coUrile pe roaba sa. în At pentru noi, 
verişoarâ, putem merge p i jos.

— Pé jos? Ploaua de varsă, strigi d-na 
privind cerul ce ţurţuri.

— Oh! ăsta-i numii un povoiu, bi!băl 
în mod umilit Hiacint, şi noi nu Io mim tare 
departe dela gară.

Hiacint dete instrucţiuni lui Cesarin; 
apoi redeschizându-’şi largul seu ploier, oferi

I braţul d-nei de Coulaines şi plecară. Lauren
ţia, slab scutită sub micul seu p’oier, le 
urma sărind din peatră îu peatră şi, din timp 
în timp arunca câte-o privire melancolică la 
noroiul ce-’i murdăria ghetele fine cu călcâe 
înalte. Ei traversară astfel toată strada En- 
tre-Deux-Ponts. ai cărei băcani, stând în dosul 
vitrinelor lor examinau pe furiş pe cele două 
parisiene escortate de cătră cel mai mare din
tre Barbuni.

— Eată-ne acasă, zise în sfîrşit Hiacint 
bătând în poarta diu strada Bourgului.

Catinca alergase la sunetul ciocanului. 
Lafrogae introduse în vestibul pe conslnge- 
nele sale, cari îşi scuturară fără seamă fustele 
ude pe carelagiul alhşi negru spălat şi frecat cu 
multă grije în fiecare zi de bătrâna servi
toare.

Drept în haina sa de lâna şi sub scufia 
sa de pânză cu frunze mari, d-şoara Lenette 
grăbită înaintea nepoatelor sale că să le pof
tească bună venire, sta pe pragul uşei dela 
sala de mâncare. O hii sei cenuşii străpun
gători străbătură în adâncul Parisienelor, fără- 
ca vre-o urmă a fisionomiei sale înţelepte şi 
rec se-’i fi tradat impresiunile. D-şoara Le- 
nett! strîn-e în braţe cu seriositate pe mama şi 
fii ‘a, şi primi gălăgioasele lor îmbrăţişări fără 
a îucreţl din sprâncene.

Apoi fiindcă Cesarin sosise cu coferile 
imbia pe cele două călătoare, ca se se urre 
tu odăile lor spre a-’si
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ternă a r e s p e c ţ i  v n 1 u i o r a t o r .  
Aici ţin să animn-s-, ca toate  d i s curs u 
ri l e  — afar» d «le nemţeşti, — au fost 
int*rpr* ta'e its >elel>il:e limbi d<- cătrâ
respectivi >»r -nieiţi. A-« m dtscur-* <omâ 
nesc « fo t. lut rpruiut -â b > e şi slovac- ş t-; 
unul sé>b s j romincşt" ş> *1 mäßest»* şi «şa 
mai dep-r ►.

Voibiriu- d -alutare recipro> A sau În
ceput prin M s i u t a r e a  R o m â n i l o r  
de cătra S â r b i ,  tn numele cărora a vorbit 
(nemţeşte) dl Karakagevic î  şi (sârbeşte) dl 
Mladeo Pi Iici salutându-’i pe Slovaci.

Românii au fost salutaţi încă din partea 
Slovaci lor  şi Sârbi lor prin dommi: Fainor 
(slovăceştc) şi Dochuăay (nemţeşte).

Slovacii au fost salutaţi din partea Ro
mânilor şi Sârbilor prin domnii: Vlad (româ
neşte) şi Piliţi (sârbeşte).

Serbii au fost salutaţi din partea Ro
mânilor şi Slovacilor prin domnii: Scurtu (ro
mâneşte) şi Fainor (slovăeeşte).

Ai' ii o muncă peste măsură obositoare 
sé dau fie şi numai un scurt extras din toate 
aceBte preţioase cuvântări, de aceea mé măr
ginesc la două mici resumate din salutul Ro
mânilor cătra Slovaci şi Sârbi.

Dl A. G. Vlad, student In drept, a avut 
însărcinarea sâ salute In numele nostru pe 
fraţii Slovaci, cărora li-a adresat un căldu
ros discurs, a cărui cuintesenţă e următoarea:

.Sistemul de guvernaraent nefast, care 
cu putere aproape istovitoare se apasă asu
pra naţionalităţilor nemaghiare ’l-am simţit 
şi Îl simţim cu toţii cu Întreaga lui amârl- 
ciune. Nici unul Insă din cele trei popoare 
aliate n’a Indurat atâtea prigoniri şi n’a sim
ţit puterea acestui nemilos sistem manifestan
ţi u-se cu atâta turbare ca şi fraţii noştri Slo
vaci; pentru-că nici unui popor din noi trei 
nu ’î-s’au răpit, — ca şi Slovacilor — copiii 
mititei dela sinul mamelor iubitoare, pentru-ca 
ducându-’i In pustietăţile Ungariei — sij-’i 
maghiariseze.

.Dar’ ori-cât de nemiloase au fost lo
viturile crude ce siliţi au fost sé le Îndure, 
ei biruiţi n’au putut ti, căci a resistat puter
nic cu bărbătească încordare 1

„Admiraţie ’i-se cuvine deci acestui 
brav popor, pe ai cărui vrednici fii ti salut eu 
astăzi In numele Românilor*.

Dl loan Scurtu a tălmăcit prin bine 
alese cuvinte salutul Românilor cătrâ fraţii 
sârbi. D-sa a spus cu pricepere şi mult sen
timent cam următoarea:

„Lupta noastră împotriva celor cari 
tind la nimicirea existenţei naţionale alor trei 
popoare, este purtată mai ales şi mai cu In- 
teţire dela inaugurarea dualismului, când po
porul maghiar ’şi-a asigurat In vieaţa statului 
comun o posiţie de tot privilegiată. Cu toate 
acestea numai acum după 25 ani am isbutit 
sé ne aliăm, cei, cari Împreună sün tem ne 
voiţi sé Indurăm aprigele lovituri Împotriva 
individualităţii noastre naţionale; numai acum, 
după 25 ani am isbutit sé dăm forţelor noas
tre istovite aproape de atâta Încordare, un 
cald nutremânt prin: alianţa noastră. Căci a 
fost greu multă vreme sé renunţăm la pre- 
judiţii speciale şi la particulare consideraţii; 
şi mai ales greu a fost unuia şi altuia din
tre noi sé desconsidere câte-odată mici inte
rese de nimic In interesul maréi cause naţio
nale. Dar’ jertfă cuvenită am adus cu toţii 
şi au adus-o mai ales Sârbii, cari, divisaţi 
prin nefaste tmpregiurari In două tabere 
aproape inimice, au trebuit sé renunţe la con- 
Bideraţiuni Înrădăcinate deja, şi numai reu- 
nindu-se Intre ei ne-au făcut posibilă alianţa 
această scumpă noué, tuturor.

„Pentru aceasta cu recunoştinţa ce da
torii» Îmi iau voe sé-’i salut pe fiii lor 
In această seară In numele mulţumitorului 
popor român !“

Apartamentul reservat doamuei de Cou- 
laines şi fiicei sale era situat In Întâiul etagiu, 
spre stradă In faţa aceluia uude dormiau 
d-şoara Lenette şi Germanin. Apartamentul 
se compunea dintr’o odae mare, botezată de 
eătră stăpânii locuinţei cu numele de „odaea 
verde“, şi dintr un cabinet lipit unde mătuşa 
Lenette îşi tncuia hainele şi-’şi magazina con
servele.

— Aici Iţi este odaea Rosina, zise 
d-şoara Lenette împingând uşa ca doué aripi 
dela Intrare, şi aici e a d-tale, amica mea, 
adau8e d-şoara Lenette, arătând Lucreţiei uşa 
cu Bticlă a cabinetului.

CeBarin pusese gâfâind cel din urmă cu
făr pe parchet. Se cobori cu mătuşa Lenette.

— Of! zise Ce8arin în trecere câtră Ca- 
tinca, adusu-’şi-au cu sine toalete, Parisienele 
voastre ? Le simţiam povara Intr'adevér 1

— Aeea8ta-i tot năcaz 1 murmură bătrâna 
servitoare, care ştergea încruntată carelagiul 
tuouit al vestibulului.

în decursul acesteia d-na de Coulaines 
şi fiica sa, simţindu-se Btrăine ca nişte paseri 
cărora le-ai schimbat colivia, stăteau înghe
ţate şi imobile In mijlocul odăii verzi. Neprie
tenoasă, friguroasă, fără foc, fără tapete, fără 
perniţe la uşă, cu păreţii sei coloraţi verde, 
cu oglinda sa (n doué bucăţi, cu ferestrile 
sale Împodobite cu perdele slabe de damască 
spălăcită, această odae făcea Bé Vse pună 
sloi In spate. Liurenţia şezând pe cufărul 
seu, privia cu un ochiu posomorit la şiruri 
de mici cercuri de ţesătură spartană verzie, 
care mergea dela uşa de Intrare până la

Frumoasele cuvinte ale dlui Scurtu au 
încheiat împrumutata salutare, după care s’a 
cântat un vesel „Gaudeamus igitur“ aşa 
de bine potrivit cu neţărmurita noastră bu
curie.

De aici Încolo s’au început vorbirile mai 
puţin oficioase, care se învîrtiau în jurul di
feritelor obiecte de interes.

Prima din aceste vorbiri a rostit-o dl 
I. D o lea  n u.

t
în vreme-ce m’am decis, ca din fiecare 

discurs românesc ori ţinut de Român, sé aduc 
un extras mai mic, posibil In cadrul presen- 
tului raport, — voiu da un e x t ra s  şi din 
vorbirea sau mai bine numai t o a s t u l  sus- 
numitului.

„Congresul naţionalităţilor dela 10 Au
gust a avut de naturală urmare, între al
tele şi couveuirea noastră de astâ-searâ, când 
ne întindem uuul altuia mâna f r ă ţ e a s că  
şi ne deschidem cu sinceritate in imi l e ,  cei 
cari alăturea avem sé mergem pe calea ară
tată de bărbaţii noştri conducători.

„Ce ’i-a determinat pe conducătorii 
noştri să facă acest pas de istorică impor
tanţă?... Ar trebui să vă povestesc şirul lung 
şi încă ne8tîrşit al suferinţelor ce le-am în
durat din partea celor, cari atentează la cele 
mai scumpe ale noastre... E de prisos!

„Fapt este Insă, că i n t o l e r a n ţ a ,  şo
vinismul şi supremul grad de ego i sm al unui 
neam jalus de puterea răpită pe nedrept şi 
de care aşa fără de genă abusează — ne-a 
împins In vlrtegiul unei mişcări, care pornită 
tocmai din această clădire în istorica zi de 
10 August, îşi urmează cursul măreţ, cu va
luri din ce In ce mai mari...

„Astăzi am Intrat în vîrtegiul acestei 
mişcări şi noi, tinerimea neamului nostru, şi 
de aici înainte numai o datorinţă avem : să 
mergem înainte, mereu înainte, până câud de 
puterea valurilor pornite In 10 August nu va 
cădă sdrobită pedeca ridicată de aleanul ne
vrednic In calea nobilelor noastre aspi- 
raţiuni.

„Pentru t r ă i n i c i a  alianţei noastre 
din această ţeară, şi pentru pe r s ev e r ar e a  
până la ultima consecuenţă în calea apucată, 
Inii golesc pâharul!“

A urmat apoi o frumoasă cuvântare a 
Sârbului Mladen Pi li ci pentru o reciprocă 
şi cât mai intimă p r i e t e n i e ,  după care dl 
Victor Branisce ascultat cu 'multă simpatie 
comunică în cuvinte alese salutarea întemni
ţaţilor din Vaţ adresate tinerimii. Dl Bra
nisce fiind tocmai în aceste zile să-’l cerce
teze pe fratele seu Dr. Valeriu Branisce, a 
povestit câte ceva din „vieaţa de temniţă“, 
de asprul tratament, la care sânt expuşi în
temniţaţii.

în urma acestor cuvinte dl Vlad Intr’o 
vorbire înflăcărată despre martiragiul nobil 
îndurat pentru a neamului iubire, propune o 
adresă de gratulare cătrâ cei doi întemniţaţi 
politici : Dr. Valeiiu Branisce şi Inidor Ziiak, 
care în temniţele Vaţului îşi duc zilele amare. 
Primită cu însufleţire propunerea se expe- 
d. ază dlor Dr. Branisce şi Isidor Zsiak ur
mătoarea telegramă:

„Tinerimea dela universitatea din Bu
dapesta a naţionalităţilor aliate, din inciden
tu l serii de înfrăţire Vă salută cu entu
ziasm, martiri ai causei noastre, torturaţi în 
„întunecimea temniţei p e n t r u  n o b i l e  
„ i d e a l u r i !

Pentru tinerimea aliată:
Dr. Pavrovics, Maniu, Bazovsky.

Dl Ilarie C h e nd i  se ridică apoi şi 
vorbeşte cu mult interes despre alianţa nu 
numai a celor trei, ci a tuturor naţionalită
ţilor prigonite de actualul sistem de guver-

ceea a cabinetului, indicând oare- 'iun oaspe
ţilor că nu era iertat să-’şi pună picioarele 
decât numai pe ea, spre a respecta parchetul 
lustruit şi strălucitor ca o oglindă. Ei lua 
la inventar cu un aier de milă fotoliunle de 
paie, vasele de flori artificiale, toaleta în 
formă de triped antic, masiva masa eu un 
picior, cu tablă de marmoră pe care se afla 
o zaharniţă de cristal tăiată şi sticla pentru 
apă deasemenea.

Tot luxul acesta puţin ospitalier al 
Lafrogneilor scoase cu toate acestea înspre 
seară din pieptul lui Germanin o exclamare 
de admiraţmne, când acesta venise să arunce 
o privire de ochi peste preparativele d-şoarei 
Lenette:

— E lucru mare! mătuşa, strigă Ger
manin, bine ai întocmit lucrurile, ele vor lo
cul ca nişte principese!

Văzând feţele lor ironice, ele, într’ade
văr, 8éménau a princese, dar’ unor princese 
exilate din regatul lor, şi regretând amar 
cuibul lor moale şi tapetat din strada Bac.

— Brr! oftă Liurenţia scuturând dn 
umeri, casa asta e ca o groapă... Verii noş
tri dar’ nu fac nici-odată foc?

— Ce voeşti? reluă mamă-sa, acestea 
sânt obiceiurile economiceşti dela provincie.. 
Verii nostrii sânt foarte avuţi, şi nu-’şi chel- 
tuesc venitele.

— Se vede, zise tinără fată, eu
sânt îngheţată şi nu voiu cuteza să mé 
desbrac. (Va urma).

nament. DI Chendi a desfăşurat o impor
tantă idee spunând cam următoarele :

„E ştiut de toţi, că cu cât sânt mai mari 
puterile, cu cât mai mulţi luptătorii, cu atât 
este mai puţin anevoioasă lupta şi cu atât 
mai curând isbânda asigurată! Deci cu cât 
mai mulţi din naţionalităţile aşa de vitreg 
tractate ne vom apuca la comună acţiune in 
contra duşmanului comun, cu atât mai ca
lând vom ajunge momentul realisării aspira- 
ţiunilor noastre.

De aceea cu durere trebue se constat, 
că un popor cu conştienţi naţională de altfel, 
care aproape în egală măsură este prigonit cu 
noi, nu urmaază în înţelesul incontestabilelor 
adevăruri amintite mai înainte şi stC departe 
de mişcarea noastră.

Noi, tinerimea, care nu sântem siliţi să 
ne impunem reserve reclamate câte odată nu
mai de nişte pre:ept,e formale, avem dato- 
rinţa faţă de causa noastră să facem un apel 
călduros cătră colegii acelui popor indi
ferent faţă cu mişcarea noastră: câtră colegii 
noştri Saşi, în care sé-’i Invităm a întră în 
tovărăşia noastră şi a ne fi — s i n c e r i  
a l i a ţ i “.

Aplause frenetice au acoperit cuvintele 
dlui Chendi şi s’a hotar î t  p r i m i r e a  s a 
l u t a r e i  ide i .

După dl C h e n d i au urmat eirăşi câteva 
preţioase vorbiri rostite de Sârbi şi Slovaci 
în limba lor maternă şi câteva nemţeşte. Aceste 
vorbiri aproape toate erau la adresa Româ
nilor şi cuprindeau laude poporului român 
pentru tenacitatea manifestată în secularele sile 
lupte pentru existenţa şi drepturile naţional -. 
Diu aceste măgulitoare vorbiri ţin să am a- 
tesc pe a dlui Vladimir Fai nor  ţinută slo- 
văceşte, a dlui Oka (Sârb), ţinută spre bucu
ria entusiastă a Românilor, în limba română. 
Mult a plăcut şi cuvântarea dlui Ză tu r e c k y  
(Slovac), care a apoteosat femeile române, pe 
cari le cunoaşte şi în persoană, în vreme-ce 
d-sa a studiat în Sibiiu.

A urmat apoi earăşi o înflăcărată vor
bire românească, ţinută de dl Dr. Florian 
Muntean.  D-sa a început cu o frumoasă 
reprivire asupra luptei strămoşeşti a Româ
nilor. Se opreşte mai ales la evenimentele 
din 1848. Apoi scoate la iveală anul 1881, 
când „pe orisontul vieţii noastre naţionale s’a 
ridicat splendid curcubeul frumos al partidului 
şi programului naţional“- în şirul acestor 
evenimente aminteşte pe bărbaţii fruntaşi ai 
partidului naţional şi luptătorii pentru pro
gramul inaugurat la 1881, care este astăzi 
propteaua politicei noastre. în şirul acestor 
bărbaţi aminteşte la început pe dl loan Sla
vici ,  ca dibaciu muncitor în breazda publi
cisticei române pe acele vremuri, aproape uui- 
cul teren de muncă, şi ca martir al iubirii de 
neam în temniţele ungureşti. Trece apoi la 
caraderisarea inimicilor nostrii pentru care 
scop aduce un incident apropos, cetind o mică 
notiţă apărută în „Magyarország“, în care 
Avram Iancu este numit „hóhér oláh“ (h n- 
gher valah).

Un potop de indignate expresiuni a eşit 
în acest moment din piepturile tuturor, după 
care dl Muntean îşi continuă înflăcărată sa vor
bire cam astfel:

„Eată blasfc.mele lor înjurători la adresa 
celui mai viteaz erou al nostru din istoricile 
vremi dela anul 1848 ! Drept răspuns la această 
infamie şi ca să le arătăm că în măsura în 
care turbata lor ură creşte faţă de cei pe cari 
ti iubim şi venerăm, sentimentele noastre de 
gingăşie şi de neclintit devotament cresc şi se 
întăresc cu atât mai mult să le trimitem frun
taşilor neamurilor noastre câte o adresă, ex- 
primându-ne alipirea“.

în mij'oeul celui mai înflăcărat entu- 
8iasm stîrnit de caldele cuvinte ale dlui Mun
tean se trimite câte o adresă telegrafică euer- 
giţilor luptători naţionali şi valoroşilor con
ducători politici ai poporului sârb şi slovac : 
Dr. Emil Gavrila, Dr. Mihail Polit, Paul Mu- 
dron şi Dr. Miloş Stefanovici; ear’ pentru 
eroii causei române şi conducătorii p a r t i 
dului  na ţ i ona l  român dlui Dr. loan 
Raţiu,  venerabilul president al comitetului 
şi partidului naţional.

Telegrama e de următorul cuprins:
„Tinerimea dela universitatea din Buda

pesta a naţionalităţilor aliate, din inrideutul 
serii de înfrăţire ţinută astăzi, Vă salută cu 
entusiasm ca pe luptătorii însufleţiţi şi devo
taţi ai naţionalităţilor oprimate.

„Resoluţi, de a sta şi noi pururea ne
clintiţi tn apărarea şi eluptarea drepturilor 
naţionale chiar şi în faţa celor mai vehe
mente atacuri; — dorim isbânda causei noas
tre prin preţioasa d-voastre conlucrare“.

Pentru tinerimea aliată 
Dr. Pavlovics, Maniu, Bazovsky,

După niţică pausă am avut apoi să-’l 
ascultăm pe simpaticul bănăţean,  tinerul 
student în drept, B i be r  ea.

D-sa a început s ârbeş t e  stîniud multă 
p’acere mai ales în sinul fraţilor sârbi; la 
continuat apoi româneşte, vorb n i cu multă 
vervă una dintre cele mai interesante şi mai 
ales actuale teme: despre manifestaţiunea cât 
se poate de demnă a tinerimii aliate, cu pri- 
legiul milleniului. Interesantul seu discurs a 
fost viu aplaudat.

Plăcere multă ni a causat, nouă Româ
nilor cuvintele Slovacului Bazovsky rostite în

limba — românească. Dl Bazovsky a spus ro
mâneşte următoarele :

„Fraţilor Români!
„Cu acest solemn incident declarăm de 

a noastră frumoasa voastră devisă: Totul pen
tru naţiune!“

„Să trăiţi, fraţi Români!“
Acestor cuvinte ’i-a răspuns I. D oleanu

— slovăeeşte, spunând :
„Fraţi Slovaci!

„Doi nebiruiţi luptători ai neamurilor 
noastre, Húrban Va j anskyş i Dr .  Lucac i u  
în acelaşi timp au tost despoiaţi de libertate 
de cătră liberalismul maghiar.

„Comuna s u f e r i n ţ ă  a acestor frun 
taşi ai noştri pecetluit-a comuna noastră  
frăţ ie.

„Să trăiţi, fraţi Slovaci !“
în decursul acestor frumoase scene tim

pul înaintase deja, deci presidenţii au încheiat 
cu câte-o frumoasă vorbire partea mai ofi
cioasă a seratei, urându-ne multă fericire şi 
dorind ca din înfrăţirea de astăzi prielnice 
resultate să aibă causa popoarelor noastre . . .

Presidenţilor pentru obositoarea şi di- 
bacea conducere a întrunirii, li a mulţumit cu 
calde cuvinte de Ilarie Chendi ,  după care 
dl Coriolan N e dele u a tălmăcit a de r e n ţ a  
nea l t er a t ă  a câtorva colegi şi fraţi ro
mâni, cari au fost împedecaţi să participe şi ei.

îneheiâodu-se astfel partea oficioasă ur
mată după program, ’i-a luat locul o uege- 
nată veselie, cum disposiţia noastră tinerească 
a reclamat. Musica íneepü să cânte imnurile 
naţionale, şi noi săltăm de însufleţirea ce ne 
cuprinse. în mijlocul neţărmuritei veselii am 
mai avut plăcere să ascultăm şi câteva toaste, 
între cari unul admirabil, ţinut în limba la 
t i n ă  de Slovacul B r e z n i, pentru — cole
gialitate.

înainte de a încheia trebue să amintese 
frumoasele cântări naţionale executare alter
nativ intre singuratienle discursuri, de coru
rile tinerimii slovace sârbe şi române; a 
acestei diu urmi sub d.bacea conducere a 
harnicului dirigeut I. Câd ariu, student în 
drept.

Incontestabil unul d intre m o m en te le  
ce le  mai în sufleţitoare a fost producţiunea  
corurilor, care prin frutnoasle cântări n a ţio 
nale uu odată ne-au  e lec tr isa t.

Cu atâta duioşie am ascultat tângui
toarele cântece slovăceşti povestitoare cu atâta 
sentiment despre adânca durere a acestui 
popor, considerat helot... Şi entusiasm sacru 
a’a aprins in inimile tuturor, când au răsunat 
ene/gicele acorduri ale imnului sârbesc; ear’ 
resoluţia bărbătească întrupată in jurămâutul: 
„Murim mai bine Vi luptă* din imnul „poetu
lui libertăţii“ ne-ar ti putut duce până la moarte 
pentru neam... însufleţirea până la extrem a 
fost calmat iu mod plămc de vasele doine 
de amor, de care cântă în fluer ciobanul ro
mân, in nopţi'senine de vară., reprodus cu atâta 
perfecţie de corul românesc.

îu astfel de împregiurări nu e mirare, 
că numai cu mare greutate ue-am hotărît să 
urmăm această frumoasă petrecere, lungită în 
noaptea târzie.

Astăzi, când îmi revoc în gândire 
evenimentele serii de ieri, ’mi-se pare 
totul de un vis frumos, ce a trecut şi 
după care rivneşti mereu cu atâta dor....

Şi când îmi dau biue seamă, că cei 
p e s t e  o s u t ă  tineri Români, Slovaci şi 
Serbii, cari au luat parte la această sacră 
înfrăţire uu pus în conştienţii lor ju rá 
mé ut , cd vor păzi f r ă ţ i a  î n c h e 
i a t ă  şi vor urma jă ră  şovăire pe 
calea apucată, mândrie îmi umple piep
tul că am putut ü şi eu...

Unul dintre ei.

Lupta în oomitate*
Alegeri.

Din O r ă ş t i e  am primit ieri urmă
toarea telegramă:

„ Administraţia a suferit o învingere to
tală. Gandidaţii sei s'au retras după scru- 
tiniu. Aleşii români sân t: Dr. Hossu, Ber- 

I cionu, Andreiu Dumitru, Mihiilă. Purtarea 
I Românilor a fo st plină de demnitate.

*

Lin comitatul Hunedoarei.
Partidul naţioual român a raportat ieri 

în 5 Nov. în Cercul Iliéi o învingere strălu
cită asupra haitei jidano-maghiare ; a ales de 
membri în eongregaţiune pe valorosul nostru 
protopop îu llia: Avram P. Păcurar, loan 
Budoiu, preot îu Câmpuri; Romul Iacob, preot 
în Gurasada şi pe Alexaudnu Petrovieia, ne
gustor harme în Zam.

Lupta a fost desperată . în trea g a  adm i- 
uistraţiune şi lifte le  jidoveşti erau îu  p icioare  
şi alergau în  ruptu l capului.

învingerea e cu atât mii înşemnată, 
fiindcă cercul nostru, cu drept cuvânt, era 
ţiuut de un cerc înăduşit de Jidani şi proprie-
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tari mari, debi cari poporul este provezut 
cu beuturi, cămătării, lemne, păşune şi pă
mânturi — „tn parte“.

Rugina slugărniciei a spălat însă eonşti- 
enţa redeşteptării naţionale, prin cetire 
„Foii Poporului“ şi hărnicia protopopului nos
tru, cu preoţii şi învăţătorii sei harnici. Unr 
eram cu toţii. Eram mândri de conducător 
şi de popor; căci turma ascultă de păstori 
sei buni şi aşa ademeniri'e, apucăturile şi în- 
fricările dlui solgăbirău Hőim Károly şi ţ 
Jidanilor sei, apoi a corteşului lanky, Kurta
nemes de şepte prani în Ilia, toate au rămâi 
p e j os !

Amintesc şi câteva nume dintre cei mai 
aleşi fii ai poporului nostru, cărora se cuvine 
o deosebită mulţumită: din Iiia rev domn 
protopop Avram P. Păcurar, Vasile Oltean 
proprietar, ales acum de asesor orfanal 
aceştia au fost şi bărbaţi de încredere la ale
gere, exercitâud controlul trebuincios şi ob
servând strict toate formalităţile recerute de 
lege.

Controlul extern’1-au avut: bravul învă
ţător îu llia Ioanichie Ol ir, Seraţi a Olar, preot 
în Brauişca; Teolor Popovici, înv. în Vişca; 
păriutele Budoiu diu Câmpuri; preotul Ro
mul Iacob diu Gurasida; înv. Nie. Iuga diu 
Murăş-Bretea; uu voinic Român. Corteşii pe 
acesta ’l-au şi luat mai tare la ochi, ’l-au 
atacat chiar îa cârelmi priacipală, unde după 
alegere merserăm cu toţii, să ne vejelim. 
Observând cel atacat, că între cei obrasuicisâut 
şi nebotozaţi, ’i-a scos pe uşe, uude’i-au bo
tezat apoi ploaia picată din cer. Fuga-’i ru
şinoasă, dar’ sănătoasă.

Dar’ topor fără coadă nu se poate 
bietul notăreşel din Sârbi Nándra  Gyula 
născut Român, dar’ acum s’a dat cu Ungurii 
fiindcă poartă şi el eşarpă de maericulant. 
— a crezut, că e cuviincios să-’şi necinstească 
cuibul seu românesc, tot ţîră se făcea în faţa 
stăpânului seu, solgăbirău, că „ce vreau Ro 
mânii ?“

Ruşine ae-’i fie lingău. A atacat ş 
pe protopopul nostru, care nu ’i-a rămas da
tor cu nimic.

între corteşii contrari tuai amintesc şi 
pe postarul din llia F ek ete  Aladár şi Sorbán 
István, notar în llia; uu Român gr.-cat. rene
gat. Kurtanemeşul lanky, care câteva săptă
mâni atâtea s’a obrăznicit, încât a scos dm 
casină pe un harnic înv. român, care-’şi căuta 
protopopul, — a mers plouat acasă şi nu a 
dormit toată uoaptea.

Voiuicosul solgăbirău Hőim Károly a in
sinuat fuiibuud — recurs. ,

Observ, că president^ de aleger^ĂJena- 
di;ti Lajos, uu nobil vechiu Italian, marţ 
proprietar în Gurasada, a avut o ţinută le
gală, corectă şi cavalerească, care a d splăcut 
şuvoiştilor. Li trebuia d lor un — paşă, 
c.i’ti să le faca alegere cu gendarmii, cu beu- 
luri, înfricări şi alte mijloace „coustituţ onale 
Iberale“, diu t r e c u t u l  acestui nefericii 
cerc.

Cavalerul îuse a rămas cavaler.
însemnaţi-vă, Rumâni, numele amicilor 

şi contrarilor.
Să strigăm cu toţii: Trăească v i i toru  

nostru, partidul naţional român, care ne-a 
adus această frumoasă zi de isbâudă.

De a doua alegere nu ne temem. „Pa 
trioţii“ vor primi şi a doua trânteală ronxâ 
nească, căci rugina slugărniciei s’a şters şi a 
rămas renaşterea  Românului ,  isvorîtâ 
diu ...oaş ti eu ţa naţ ională  în creştere.

Al nostru e „vitorul!“ Numai 3 ani toi 
aşi pretutindenea şi limba română, va fi ad 
m să îu comune, notariate, administraţie ş 
justiţie pretutindenea. Egalitatea, înscrisă îi 
lege, va deveni trup viu, şi nu literă moarti 
ca azi.

Dumnezeu ne ajute !
Trăească „bravul popor“ din cercu 

Iliéi! A renăscut dela som iul s!ugărnic;ei h 
l i b e r t a t e a  n a ţ i o n a l ă !

Un luptător.

La

Abonament lunar
pentru Noemvrie st. v.

— c u  p r e ţ u r i l e  d in  c a p u l  f o i i  — 

invită,

Administraţiunea ziarului „TRIBUNA“.

CRONICĂ
S i b i i u ,  6 N oem vrie n.

Legile noué. Primim diu Rebrişoai 
cu data de 4 Noemvrie următoarele: Astăi 
a fost primul cas de căsătorie „după lege 
nouă“ în comuna noastră. Protojudele Boc 
Kálmán din Năsăud se presentâ la acest prii 
cas de căsătorie în mare ţinută. Atât el, cî 
şi înmatriculătorul erau îmbrăcaţi în gală. I  
sigur se aşteptau la o înfăţoşare solemnă, r 
alaiu şi cu mare paradă a primei párechi. Í 
sfîrşit ce se întâmplă? La ora fixată se prt
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enta mirele şi mireasa şi câţiva martori, toţi 
a veştmintele ordinare, cu cari se îndatinează 

se presenta de comun în cancelaria satului, 
rotojudele mai nu mai nu creapă, se face 
)c şi pară. „Aşa veniţi voi la cununie!? 
.şa veniţi la biserică!? Dacă veniaţi îmbră- 
aţi frumos, se ştiţi, că primiaţi o cinste de 

ti.!-* expectora dinsul. încependu se actul, 
aria-’i creseti şi mai tare, când la întrebă- 
ile puse in ungureşte, toţi cei presenţi is- 
ucnesc într’un rîs, pe care nu-'l pot reţine, 
tuuci începii un şir de insulte şi înjuraturi 
■dinare, care-’l shrşi cu cuvintele „o batjo- 
irâ aceasta: toţi pe toată Valea-Someşului 
3 presentaţi lăpădaţi (desbrăcaţi). Aveţi no- 
ic, că aceasta e prima căsătorie, căci pe toţi 
aşi închide !“ Astfel păcălit, cu toata gala se

' uoarse índőrét. Un Locuitor.*
Constituire. Societatea teologico - pe- 

agogică „luau Popasu“ din Caransebeş, pe 
nul şcolar curent 1895/96 s’a constituit iu 
■mătorul mod: Preşedinte s’a ales cu acla- 
aţiune dl prof. Dr. Petru lonescu; vicepre- 
; din te şî redactor al foii „Progresul“, s’a 
ies cu aclamaţiuue lancu Işfan Stan, teolog

I îrsul III.; notar I .: Sava Secoşan, teolog 
III.; notar II.: loan Cioc, ped. c. iii. ; bi- 

liotecar: Coriolan Zuiac, teol. c. II.; vicebi- 
iiotecar: loan Brohab, ped. c. II.; cassar: 
eorge Dogariu, teol. c. i i . ; controlor: loan 
raia, ped. c. III.; membri în comitet: loan 
meu, teol. c. Il l ;  Iosif Bírta, teol. c. III;  
>au Buliga, teol. e. II ; Valenu DaOici, 
aol. c. II ; Cornel Pamiovan, teol. c. I. ; 
,adu Putea, teol. c. I ;  Nicolae Givniu, 
ed. c. III.; Petru Opriţescu, ped. c. II. ; 
oan Oprea, ped. c. I.

*
„Junimea şi archimandrilul Ciuper- 

ovici“. Ni se sene din Cernăuţi: Vineri Ia 
Noemvrie s’a fost înseninat chiar şi cerul 

e bucuria „Junimei“, care a părăsit după uli 
estimp de peste 16 ani palatul reşedinţei! 
)in incidentul acesta a aflat comitetul soc. 
cademice „Junimea“ de bine a-’şi lua rouias 
un dela an himandritul Ciupercovici, care dis- 
uu6 astăzi — spre nefericire — asupra pa
ctului reşedinţei. Vineri la 1 oră d. m. s’a 
afăţişat înaintea archimaudritului Ciuperco- 
ici comitetul „Junimii“ condus de însuşi presi- 
entul ei. Senositatea tinerilor, ţinuta lor 
estiva părea a vesti sosirea unui ce neaştep- 
it, dar' potrivit. Li audienţă a luat cuvăutul 
reside atu 1 „Junimii“, a arătat meritele répo- 
atului metropolit Dr. Silvestru Morariu-An- 
rievici faţă de societate şi tineret, şi a aceen- 
uat, că „Junimea“ s’a bucurat 16 ani de favo- 
ul, de-a locul în reşedinţă. „6"ar cuveni“
— urmă mai d parte presid-ntuL —  „ca se 
ducem acuma mwţumuele cele mai sincere 
entru beneficiul prim it; murind inse preaiu- 
itul si neuitatul nostru membru onorar metropo- 
tul Silvestru, n ’ a vem  c u i  se  ■’ i  m u l t  u-  
% im " . Contmuănd se adresează presidautul 
Junimii“ cătră vicarul general cam cu unnă- 
oarele cuvinte: D  ta nu eşti domn şi nu 
ier iţi recunoştinţă, d-oarece naţ i  a rét, ut nici 
ând' ţiteres pentru\spcietatea „Junimea'1, nici 
\entru\inenmea r o m â n ă Predând cheia fus
ului cabinet de lectură, a finit vrednicul pre- 
ident astfel vorbirea: „Părăsim cu bucurie 
ceste locuri asupra cărora dispun a zi oameni, 
an nu lucră nimica pentru binele neamului 
or“. Acest pas al „Junimii" ne arată de nou, 
leîucrederea de care se bucura vicarul gone
ai ; nu numai bétráuii, nu numai presents, 
ar’ şi viitorul ţeni arată indignarea lor faţa 
ie cei-ce ar ti chemaţi se apere interesele 
omâneşti.

Logodnă. Dl Pompiliu Bindă, învă- 
ător în Porceşti, ’şi-a încredinţat de viitoarea 
;a soţie pe Ioana Cărpeneau, fiica fostului pri
mar de acolo. Felicitările noastre!

*
Hymen. Dl Iosif Curuţiu,  teol. abs. 

i amabila d-ră Aurora Liuba dm Jieşiţa, 
nunţâ sérbarea cununiei lor, care va avé loc 
a 5/17 Noemvrie a. c., în biserica gr.-or. 
om. din Reşiţa-montană.

*
Concert militar. Mâne, Sâmbătă  

eava se va da ud c o n c e r t  mi l i t a r  in 
estauraţiunea G. A r d e a n u  , pe lângă 
ntrare liberă De bucate şi băuturi gus- 
oase, precum şi de serviciu prompt şi re- 
iede cu preţuri ieftine, se va îngrigl res- 
aurautul spre deplina mulţumire a ouora- 
ului public. *

Prefectul dela Câmpulung în Buc.o 
dna „Gazeta Bucovinei* comunică ui mi
oarele: Mercuri s’a per trac tat înaintea ju- 
lecătoriei din Câmpulung afacerea paródiáim 
’rodanciuc contra căpitanului W o h 1 f a h r t. 
îceasta înainte de câteva săptămâni, fiind vorba 
le cumpărarea unui local pentru şcoala de 
emnsrivdin Cimpulung se pronunţase în pu
dic asupra dlui Prodanciue astfel: „ W mi
ire inen Kaftan und einen Bart trägt, so glaubt 
r, dass man ihm geben raus, wie viel er e rr 
a n g t. .“ Pro Jaaciuc ’l-a pîrit pentru aceste 
uvinte, cari înjosesc starea, căreia aparţine, 
i o batjoAoresc înaintea publicului. Mercu- 
ea trecută s’a pertractat această afacere odi- 
iasă înaintea judecătoriei. Judecătorul de 
’.ontravenţiune, ascultantui Muntean a aflat că 
;uvinteie numite nu pot fi urmărite de lege 
<i ’l-a achitat pe căpitan. Parocliu! Pro- 
lanciuc a anunţat apel la tribunalul din Su- 
:eava, şi astfel afacerea aceasta va fi deli- 
îitiv resolvată acolo. Ori-şi-cum este destui 
le caracteristic pentru şeful unui district, daca 
jatjoeureşte în acest mod starea preoţim», cu 
:are ar trebui să meargă mână in mână

*
JBisericeşIi. în 17 1. c. n. se va ţină 

recum se depeşează din Borna, proxima şe- 
inţa a comi8iunii pentru reunirea bisericilor 
orientale.

*

kowina zur Zeit ihrer Erwerbung durch 
Oesterreich“ (1774—1785). Czernowitz, 1895. 
Un prea interesant volum, care pe iâugă în
semnatul preţ al materialelor istorice, pe cari 
le cuprinde, vi contribui mult şi pentru res
tabilirea adevăratelor numiri topografice, atât 
de corupte în stilistica oficiilor noastre.

.1«
Necrolog. Primim şi publicăm cu 

adânc regret următorul necrolog: Clara Ma- 
niu născută Coroian, în numele seu şi al fii
lor sei Cassiu şi luliu, a fiicelor Elena mărit. 
Dr. loan Pop, vicar episcopese în Năsăud, Sa
bina şi Cornelia, — precum şi Lucreţia Co
roian măritată Erdélyi, luliu Coroian, advocat 
şi proprietar în Cluj, Sabin Coroiau, protopop 
în Doboca, — Simeon şi Tiberiu Muniu ca 
nepoţi, anunţă cu adânca durere moartea mult 
aniatului soţ, părinte şi afin Dr. loan Muniu, 
jude reg. îu pensiune, advocat comun şi cam
bial, membru oridinar al „Asociaţiunii Tran
silvane pentru literatura şi cultura poporului 
român“, membru al congregaţiunii în comita
tul Sălagiului etc., care s’a întâmplat astăzi 
la 4 Noemvrie st. n. 1895. în comuna Bida- 
cin iu anul al 62-iea al etăţii şi al 324ea al 
fericitei sale căsătorii. îi jeleşte iubitoarea 
soţia şi familia lui, pe care 'Ia încungiurat 
cu nemărginita sa iubire; rudele lui, cu cari 
a întreţinut cele mai, solide legături de con- 
sâugenitate, amicii şi cunoscuţii sei faţă de 
cari în vieaţa sa întreagă a păstrat simţăminte 
de adhesiune, stimă şi iubire. S’a stms uu 
far luminător şi distins din şirul luptătorilor 
credincioşi, sinceri şi luminaţi ai neamului ro
mânesc. Astrucarea osemintelor s’a făcut în 
6 Noemvrie st. n. la II ore a. m. în comuna 
Bidacin dela moşia sa proprie după r.tul 
român greco-cat. Fie- i ţerîna uşoară şi me
moria binecuventată.

MAI NOU.
Alegsri municipale.

D in  A r a d  p r im im  u r m ă to a r e a  t e 
le g r a m ă  :

Arad, 8  N o e m v r ie  n . La alege
rile de ieri partidul naţional român a 
eşit biruitor. Au fost aleşi membrii sei 
marcanţi Vasile Mangra, Mihail Veliciu, 
Aurai Buciit, Dr. George Fop a, Dr. St. 
G. Dop, Romul Ciorogariu, Dr. G. Do- 
povici (Ch'şmeu), Dr. 1 văile seu, [proto
pop); Dr. Lacob Hotdranu şt alţii.

E a r ’ d in  Ş i r  i a  p r im im  u rm ă to a r e le :

Contra forţe i administraţiunii, spri- 
ginitd de Pâscuţ, protopop unit, in cer
cai nostru sau ales: V. Mangra, A. 
Suciu, I. Suciţi, Dr. St. Rop, Dr. Hotă
rau, S. Raicu şi luliu Herbai.

S E R V I C I U L  T E L E G R A F I C
al „TRIBUNEI“.

(De i«ri.)

Z agreb , 7 Noemvrie n. Clubul 
partidului de drept a luat următorul con
clus: Clubul nu se identifică cu vorbirea 
deputatului F o l n eg  o v i e s ,  ţinută în 
consiliul comunal, primeşte demisiuuea 
lui Eolnegovics dela postul de president 
al clubului şi provoacă pe deputaţii croaţi 
şi austriaci şi pe membrii clubului parti
dului de drept să judece în cearta dintre 
Eolnegovics şi Franck.

V ieua, 7 Noemvrie n. Neîntărirea 
iui Lueger din partea Maiestăţii Sale 
Monarchului a făcut aici sensaţie enormă. 
Se vorbeşte, că ministrul-president Ba- 
deni nu ar ü făcut M. Sale Monarchului 
propunere. Ştirea despre neîntărire a de
primat cu deosebire în cercurile cleri
cale. Ministrul-president Badeni este lio- 
tărît să urmeze calea de până aci şi să 
răspundă la realegerea lui Lueger prin 
disolvarea consiliului comunal. A n t i s e 
m i ţ i i  s u n t  ho  t ă r î ţ i  s ă  a l e a g ă  
e a r ă ş i  p e  L u e g e r .

(De astăzi.)

B u d ap es ta , 8 N o e m v r ie  n o u . în  
ş e d in ţa  d e  a z i a  C a se i d e p u ta ţ i lo r  s ’a  
d e sb â tu t  n u n ţiu l C a se i M a g n a ţ ilo r  r e fe r i
to r  la  p r o ie c tu l d e  le g e  d e sp r e  lib e r a  
e x e r c ia r e a  a  r e iig iu n ii .  D e p u ta iu l a p p o -  
u y is t ,  K o v á c s  A l b e r t  d ec la ră  îu  
n u m e le  p a r tid u lu i se u , că  n u  p o a te  v o ta  
m a r t ic u la r e a  n e c o n fe s io n a lită ţ i i .  D e p u ta 
tu l C  s  i k  y  s u s ţ in â n d  n u n ţiu l z ic e ,  că  
d ife r e n ţa  în tr e  a m b e le  ca m e re  n u  e s te  
p r in c ip ia lă . P r in c ip i i  m a ri n u  s e  p o t  
r e a iis a  fără  co m p r o m is . D if e r e n ţe le  d in 
tre  a m b e le  ca m e re  s u n t  u n  b a g a te l r i 
d ic o l ş i  ar  fi o  g r e ş e a lă  m a re  a îm p e d e c a  
te r m in a r e a  a c e s te i  a c ţ iu n i m a r i d e  r e 
fo rm e p r in  a se m e n e a  n im ic u r i.  C er e  d ec i 
să  s e  p r im e a sc ă  n u n ţiu l C a se i M a g u a -  
ţ iio r . V  a  j  a  y  P é t e r  v o r b e ş te  c o n 
tra  p r o ie c tu lu i.

Teatru orăşmeso în Sibiiu.
Sâmbătă, 9 Noemvrie n. 1895 :

„Orpheus in der Unterwelt“.
Vodevil în 4 acte.

Economic.
Mai la vale publicăm după comunicările biuroului statistic maghiar din Budapesta datele 

despre eomerciul Ungariei cu România în a. 1894. Importul a fost 2,035.268 măji m. în 
valoare de 10,950.146 fi, ear’ exportul 774,924 măji m. în valoare de 9,642.762 fi., mai 
cu seamă a crescut importul. înainte cu 5 ani deabia făcea 2.7 milioane fi. Mii puţin a 
crescut exportul faţă de anii precedenţi.

I.

N u m i r e a  m ă r f u r i l o r  

M ărfuri co lon ia le . . m ăji m etrice

I m p o r t
Cantitate Valoare

1 240

E x p o r t
Cantitate Valoare

302 34.114
II. S peţerii arom atice . . V » — — 17 803

III. F ructe s u d ic e . . . . D 77 813 20.976 1045 11 938
IV . Zâhar .................................. » 77 1 32 31.417 627.586

V. T u t u n .................................. T) 77 2 246 — —

VI. G râne, p ăstă ioase, făină, 
urez e tc ........................... îî 77 1,791.995 7,905.163 15.910 143.049

V II. Z arzava tu r i, poam e şi 
plante . . . . . n 77 17.126 193,446 87.318 400.546

V III. A nim ale de tă ia t şi de 
tras . . . . .. . t) 77 17 815 751 590 6 855 1,047.271

IX . A lte  an im ale . . . . n 77 653 30.136 65 8916
X. P roduete an im alice . . n 77 3.045 218 371 1.244 106.497

X I. U n s o r i .................................. » 77 1.481 43.720 261 10.104
XII. U leu ri unsuroase . . » 77 209 5.927 2.322 59.316

X III. Băuturi sp ir itu oase  . , n 77 62 2 212 19.739 234 916
X IV . N utrem ânte . . . . 71 77 6.3 > 8 750.175 779 59.300
X V . L em ne, cărbuni . . . n » 13.776 21.614 432.157 933 046

X V I. S trugării şi c iop litu ri . 7) 77 369 9.225 — —

X V II. M i n e r a l e .......................... 77 77 1.302 851 84 137 189.031
X V III. M edicam ente, parfum erii 77 77 2 535 19 3.327

X IX . L em n văpsitor şi de ar- 
g ă s e a lă ........................... n 77 4 013 32.728 9.605 161.449

X X . R ăşin e, am bre . . . 71 77 — — 2.640 17.538
X X I. U leu ri m inera le , de căr

buni e tc ........................... 77 77 159 146 415 396 124 1.292
X X II. Bum bac, tort d e  bumbac n 77 69 10.596 1236 161.627

X X III. Iu, cânepă, ţesă turi de 
iu şi cânepă . . . n 77 4 96 4.774 229.022

X X IV Lână, ţesături de lână » 7? 5 531 324.155 2 408 754.272
X X V . M ătasă, ţesă tu r i d e mă- 

t a s ă .................................. n 77 2 5.200 4 9.400
X X V I. Ila iu e , rufe, o b iec te  de 

îm brăcăm inte . . . 77 77 37 8.205 397 193.150
X X V II. P erii, sitarii . . . . 77 77 — — 34 10.362

X X V III. O biecte de p a ie  . . . 77 77 — — 63 3.794
X X IX . H ârtie  şi ob iecte  d e hârtie 7) 77 4 220 7.966 148.653
X X X . O biecte de gutapercha  

şi cauciuc . . . . 77 77 1 180 43 10.300
X X X I. O biecte d e pânză cern ită  

şi de ta fet cern it 77 77 7 780 59 6.570
X X X II. P ie le  şi ob iecte  d e p ie le 77 77 3 1 100 234 78.140

X X X III. B lănării, ob iecte  d e c o 
jocari . . . . 77 77 30 18.000 11 5.750

X X X IV . O biecte de lem n şi os . 77 77 905 15.800 5.709 122.414
X X X V . Sticlă  şi o b iec te  de stic la 77 77 26 2 9 3.200 58.978

X X X V I. O biecte de peatră  ~ .77 . 77 3 49 2.011 39.111
X X X V II O biecte de lu t . . . . 77 77 18 288 4.383 29.341

X X X V III. F er  şi o b iec te  de fer . 77 77 9.817 36 393 30.563 451.429
X X X IX . D iverse m eta le  şi ob 

iec te  fabric, din e le 77 77 83 5.207 1.268 152.131
X L . M aşini şi părţi da m aşini 77 77 3 1 17.105 13 122 683.299

XLI. T rasuri, corăbii . . . 77 77 22 5.160 (157) 7 2, ’59.510
X L II. M etale n ob ile  ş i s bani 

de m etal . . . . 17 77 740 721.649 252 83.888
X L III. O biecte de artă, oro- 

loage e tc ........................ 77 77 3 360 100 37.455
X L V . C hem icalii ş i div. m a

terii auxi!....................... 77 77 46 755 6.266 61.941
X L V I. D iverse m aterii de m e

dicină, de colori ş i d e  
parfum uri . . . . 7? 77 1.346 43.421

X L V II. Lum inări, săpun . . . 77 77 14 308 63 1.602
X L V III. M aterii de aprins . . . 77 77 — — 79 4 288

X L IX . O biecte de artă şi literat. 77 77 42 17 303 79 31.510
L. M ărunţişuri, căzături . . W 77 ,17.936 80.095 38 251

Sum a . măji m etrice 2,035 268 10,950.146 7 /4  924 9,642.762

Preţul mărfurilor.«
Piaţa din Sibiiu. Dela 8 Noemvrie n. 

Grâu frumos heet. fi. 4.70 până 5 30; grâu 
mestecat kect ti. 3 80 până 4.40; secară hect; 
fi. 3.80 până 4.40; orz hect. 4.— până 4 40; 
ovös hect. fi. 1.80 până 2.20; cucuruz hect. 
fi 3.40 până 4.50 ; malaiu hect. fi. 4.50 până 
5.— ; cartotihect.il. 1.10 până 1.30; sămânţă 
de cânepă hect. fi. 5.— până 5.20; mazăre 
hect. fi. 5.50 până 6.— ; linte hect. 7.— până 
7 50; fasole hect. li. 5.50 până 6 — ; păsat 
de grâu 100 ciulo fi. 11.— până —.— ; 
faină nr. 0 100 chilo 11. 13.60; făină nr. 1 
100 chilă fi. 12.80 făină nr. 3 100 chilo fi
i i  .40; slănina 100 chilo ti. 65.— până 68.— ; 
unsoare de porc 100 chila fi, 64.— până 
7o. — ; său brut 100 chilo fi. 20.— până 22— ; 
lumini turnate de său 100 chilo îl 38. — până 
40.— ; sâpuu 100 chilo ii. 20.— până 30.—; 
fân 100 chilo ii. 2.— până 2.30 : cânepa 100 
chilo fi. 34.— până 35.—; lemne de foc us
cate metr. cubic fi 3.— pâua 3 25; spirt p. 
100 L. °/0 fi. 55.— până 58.—; carne de 
vită chilo 52 până 60 cr.; carne de viţel ciulo 
34 până 45 cr.; carne de porc chilo 46 pâua 
52 cr.; carnea de oaie chilo 28 până 32 cr.; 
ouă 10 cu 28 până 30 cr.

LOTERIE.
Ti - gerea din 6 Noemvrie H-9'í.

Brünn: 6 R 37 12 44 76

Călin darul silei.
9 Noemvrie n. 1895. 

Iulian: Muc. T.irentie.
Gregorian: Teodor.
Soarele: r&are 6 45 apune 4 42 in.

Buletin meteorologic).
Sibiiu, 8 Noemvrie n. 8 ore dimineaţa.

Presiune» utiuoaf. in mm. 
(Mediul lun-kr 726 9v Temperatura

după
Celsius

Maximul 
fi ruj imul 

de
temperaturi

Direcţia
vöntuiuiObservată

Diferenţa
din

pre»;iufc

■ 29 4 —0 6 45 6 4-14 4 4 9 1 0

Din ţaară 8 Nov. n. 7 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atinosf. 
In rom.

Tempera- Vântul
tura

OelsiuB direcţia tăria

Budapesta , , 760 +  11.9 N 3
Hatni ar . . , 760 -1- 15.2 SO 2
Cluj . . . . 763 +  17.0 V- 2
Orşova , , . — +  —• —
.’.rad  . . , 76 4- 9.8 —
i5anciov» . . 761 +  18.0 V 2

Borsa de mărfuri din Budapesta dela 6 Nov. n. 1895.
Preţul per a . Preţul per

100 chilogr. % o J00 chilo
Sflminţa

<sl dela până â& ® O fu dela până

Grâu
Bănăţenesc nou 75 76
Grâu dela Tisa 75 76
Grâu „ Pesta 75 76
Grâu de Alba-Reg. „ 75 76

„ Baclca 75 76
Grav ung. de Nord „ 75 76

Săminţe, Dualitatea Preţul per
vechi ori noue Soiul per Hect. 100 chilogr.

cfela pănft
Sécará 70--72 b.tiö 6.7«
Orz de nutreţ 60--62 5.80 6.—
1» de vinars 62—64 --.-- --.--
57 de bere 64—66 -- ,-- --
Ovfia 89--41 6.40 6.70
Cucuruz (porumb) bănăţ. 75 6.75 6.80

dealt soia 75 6 . - 6.05
Meiu ___
Hrişcă 6.— 6.6«)

Grâu bept.-Oct. fi 7.01 |_g Lob
á 77 Mart.-Apr. Oq --.--- -- .—

Cucuruz Maiu-Iun. 1 “ 6.19 O CO 6.21
77 Iulie-Aug. «g 6.20 í i 6.22

& Ovés Mart. Apr. r" — —

17 Oet.i i fi,79 * 5.8'
Cursul

Product« diversa Solul dela pAuă

Sém. de trif. Lncernă ungurească 35.— 40. -
77 roşie 55.— 60.—

Oleu de rap. rafinat — —

Uns. de porc dela Pesta 5 3 .- 5 4 .-
S ti dela ţeară — i--
1 Slănină svSntatâ 48.50 t9.b0
* 17 afumată 68.50 54 50
n 85a __
* Pruna _#_
f Lictar slavon, nou 18.25 18.76
l >7 bănăţenesc 17.— 17.50

Miere brută — —
77 galbină străcurată — —

Ceară de Rosenau — —
Spirt brut .. --- —

71 Drojdiuţe de spirt — —-

Guic-iul pieţil din Sibil a.
Din 8 Noemvrie n. 1895.

llflrtie-mOnetă română . . 
Lire turceşti . . . , .
Imperiali.............................
Ruble rusoşti 100 k , . 
Galbeni . . . . . .  ,

Cump. 9.'2 vénd. 9.56
77 10.40 „ 10.45
ÎI 9.56 „ 9.60

II 126 128
n 5.66. 6.71

B üna din Budapesta.
Din 6 Noemvrie n. 1895

Renta de aur ung. 6°/0 . . ........................ —
» de aur ung. 4 ° / , ......................  123.50
„ ung. val. cor. 4% . . . . . . . . ’' 99.45

împrumutul căilor ferate ung. . . . .  . 4 ; 125.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . . . . , . . . 12».—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune). . . . . . . . . . .  1 0 3 .-.
Honuri rurale ung..............................................98.—t
-.?> . n. croate slavone .. ... . . -V 8&T6
Obligaţiunile desp. regaliilor........................101.25
împrumut cu premiu ung. ............................. 15/3 —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 147.—
Renta de hârtie, austriacă..................................... 101.—

„ de argint austriacă.....................................101.—
„ de aur austriacă......................................... 128.—

Losurile austriaco din 1860 . . . . , , , —.__
Acţiunile băncii austro-uogare . . . . . . 1077.—

„ „ de credit ung. . . . . V .  —
,ii i> o ii »ustr................... ....  —

Scrisuri funciare ale institut, de cred. şi econowii
„Albina“ ...................................... .....  100.76

Argintul — —
Galbeni Împărăteşti ...........................................  BJS
Napoleon-dori ......................................   9.68
Mărci 100 imp, germasa............................. ....  59,30
Londra 10 Invers iterliagi........................ ....  121,15

Bursa de Viena.
Din 6 Noemvrie n, 1825

Renta de aur ung. 6°/» . . . . . . .  . —
11 o o ii 4°/0 ................................. 123. fO

Renta ung. v. c. 4°/» . . . . . . . .  99.40
împrumutul căilor ferate ung. . . . . . . 126.86 
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . . . . . . . . .  128.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)................................................103.15
Bonuri rurale ung.................................................  98.16

„ „ croate slavone ........................—.—
împrumut cu premiu ung. . . . . . . .  158.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin. . 146.25
Renta de hârtie austriacă.....................................101.15

o » argint austriacă.....................................101.20
„ „ aur austriacă.................. ..... 128.—

Losuri austriaca din 1860 . . . . . . .  —.—
Acţiunii« băncii auatro-ungare . . . . . .  1079.—

„ „ da credit ung. . . . . . .  492.—
„ „ de credit a o s î . ..................... 284.76

A r g in tu l..................................................   ,___
Galbeni împărăteşti............................................... 6.75
Napoleon d’ori.................. ............................ ....  g.gi
Mărci 100 imp. germane ........................................69.27
Londra 10 Livrea sterling! . . . .  , . 128.87

Bürs& d« B aoarsftf.
Din 25 Oct. v. — 4 ore p. m.. Casta
Renta rom. per 1876 6°/0 . ,
Renta română amort. 6°/0 ,
Renta (Scnuldverschreib) .
Oblig, de stat C. F. R. 6°/4 . 
Renta rom. (Rur. conv.) 6% . 
împrumutul municipal 6°/o 
Scrisuri func. rurale 5% •
Scrisuri func. rurale 7°/0 . .
Idem urbane 7°/0 ...........................

11 ii 6°/o • • • • •
11 11 ü°/o.......................

Banca-Naţ. (100 lei vers. lntr.) . 
Soc. Dada-Rom. (250 lei vărs.) . 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.). 
Soc. rom. de reasig. . . . .  
Socr. de cou (250 lei vărs.) . ,
Oblig Casata Pensiunilor .
Agio . . • • . ■ , 1

Schimb,

102
87

1468
420
487
118
106
280

Londra S Iun!
ţi cek . 

Berlin 8 iuni, 
, cek 

Paris 8 Iaşi .

:
Agio

Dr. Weranka Daniel, a scos de s ub 
ipar uanou op: „Topographi e  der Bú« Proprietar: T« Eiivisa A lb iu l
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D ESPA R TEM EN TU L M ĂRFURILO R BE LANA:
•)

D o u b lin  C hev io t, 120 ctm. lat...................................................................................................................................... pro metru fl. — .65
T u lp a n e  p e n tru  (lam e, calitate foarte bună, 120 ctm. l a t ..................................................................................pro metru fl. — .82
T u lp a n e  d iag o n a le , 120 ctm. l a t .......................................................................................................................... pro metru fl. 1.—
C h ev io t u n i  îu toate colorile moderne 120 ctm. l a t ................................................................. pro metru fl. 1.20, 1.55, 1.75
S to fe  d e  m odă e n g le z e ş ti , calitatea cea mai bună 120 ctm. lat ................................................................ pro metru fl. 1.45
C h ev io t d ia g o n a l în cele mai nouă colori, 120 ctm. l a t .................................................................................. pro metru fl. 1.95
K a m m g a rn  c o rd o n n é  (Haute NouveautéJ 120 ctm. l a t ....................................................................................... pro metru fl. 2.25
T r ic o t gou ffré  (ultima modă) 120 ctm. l a t ...............................................................................................................pro metru fl. 3.50
R o y a l g o u ífré  (noutate parisiană) 120 ctm. lat ...................................................................................................pro metru fl. 2.60
N o v ită ţi e sc h is ite  în stofe de modă originale englezeşti şi franceze, 120 ctm. lat, pro metru fl. 1.95, 2.20, 2.80, 3.— ,

3.50, 3 75, 3.95, 4.60, 5.50 etc. etc.
S tofe de  m odă d u p lu  l a t e ..................................................................................pro metru 22, 32, 34, 48, 50, 58, 60, 65 cr. etc.
B a rc h e n te  şi F la n e ll-C o tto n  în cele mai bune calităţi . . . .  pro metru 24, 28, 32, 35, 40, 45, 48, 52, 55, 60 cr.

HB$ Viena, VL,

Casa de mărfuri B I  1  „ Ä f f « §  W | Ă l *
f l j |  liifL  J B  j f i l iL . l l lL. jßfiSII JM II. Souterrain, Parterre, Mezzanin

m á r í m ü m  4 #  m M & m ,
S tofe  de m ă ta să  în calităţi bune cn desemnuri frumoase şi n o u e .....................................................pro metru 65, 85, 94, 96
S to fe  de  m ă ta să  c u ra tă , a d m ira b ile , d u p ă  u lt im a  m odă, în toate colorile, calitatea cea mai bună pro metru fl. 1.30
S to fe  sco ţien e  d e  m ă ta să  c u ra tă , m o d e r n e ...................................................................................................pro metru fl. 1.10
M erv e illeu x  gla<;é fazonná, mătasă curată, în toate c o lo r i le ........................................................................... pro metru fl. 1.05
T affe t m iile  ra y é , m ă ta să  c u ra tă , executare a d m ira b ilă ................................................................................. pro metru fl. 1.75
T affe t ra y é , m ă ta să  c u r a t ă ......................................................................................................................................pro metru fl. 2.50
T affe t ra y é  p o in tu , m ă ta să  c u r a t ă .................................................................................................................... pro metru fl. 3.20
K roeate , s to fe  a d m ira b ile  de m ă ta să  c u ra tă  în desemnuri deosebite .......................................................pro metru fl. 2.60
C rép o n  d e  m ă ta să  c u ra tă  pentru blu3e în cele mii elegante şi diferite executări . . . .  pro metru fl. 1.50, 1.80
P e lu c h e s  o r ig in a l e n g le z e ş ti  de  m ă ta să  pentru jachete şi mantale, cel mai bun fabricat pro metru fl. 3.90, 5 — , 9 50, 13.25
P e lu c h e s  de  m ă ta să  în toate c o l o r i l e ....................................................................................................pro metru fl 1.10, 1.40
C atife le  îu toate c o lo r ile ..............................................................................................pro metru 60, 98 cr., fl. 1.30, 1.50, 2.30
C atife le  a d m ira b il  d e s e m n a t e ............................................................................................................... pro metru fl 1.20, 1.30
C o rd -V e lv e t în toate c o l o r i l e ................................................................................................................................. pro metru fl. 1 45

Pentru provincie jurnale mari, ilustrate şi colecţiuni bogate de mostre la cerere gratis şi franco.
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1807/1895. [8107] 1—3

Publicaţiune.
Primăria comunei S ă liş te  va da tn 

întreprindere edificarea unui p a v ilo n  de 
joc în piaţa comuuei Sălişte pe calea li- 
citaţiunii publice.

Edificândul pavilon va fi construit 
din lemn şi este preliminat cn suma de 
3841 fl. 0 4  e r ., dela care sumă se va 
licita minuendo.

Condiţiunile de licitare şi planul pre
cum şi preliminarul de spese se pot vtdé 
în orele oficioase înainte de ameazi dela 
8— 12 şi după ameazi dela 3— 6 ore în 
cancelaria comunală.

Licitaţiuue se va face verbală şi cu 
oferte închise compuse conform legii şi 
provézute cu un vadiu de 5%  dela pre
ţul exclamării în suma de 3 341 fl. 04 
cruceri.

Licitaţiunea se va ţinb în  17 No
emvrie a. cur. la 10 ore a. ni. în  
cancelaria comuuală d in  S e liş te , la 
care súut datorii de a licita Invitaţi.

Sé l i  ş te,  în 5 Noemvrie 1895.

Prim ăria comunală:

N .  H e n s u ,
notar.

IN. M o s o m ,
primar.

M N M M N N M M
Concurs.

La „Sentinela“, institut de economii 
şi credit din Satul-nou (Réva-Ujfalu), 
se  p o a t e  o c n p a  î n d a t ă  un post  de 
cassar cu 3 0 0 —500  fl salar anual, şi 
un post de couiptnbil cu salar anual 
de 600— 700 t i , în mod provisor.

Comptabilul, dacă e necăsătorit, poate 
avé locuinţă corespunzétoare îu localul in
stitutului.

Cererile sé se trimită îndată direcţiunii.
S a t u l - n o u  (Réva-Ujfalu), 31 Oc- 

tomvrie 1895. [8069] 2—3
D ir e c ţ iu n e u .

86831/1895.szâmhoz. 
II.

1. sz. minta.

H irdetm ény
a házbérjövedelem bevallása és a házösszeírás tárgyában.

A házbéradó három év tartamára vagyis az 1896.,  1897.  és 1898. évekre 
való érvénynyel újból kivetendő lévén, az ezen kivetés alapjául szolgáló házbérjöve- 
delein-valiomások benyújtására a m. k.r. pénzügyminisztérium folyó évi 73.075.  szárú 
alatt kiadott rendeletével az 1895. évi november hó 15-től 30-ág terjedő időt tűzte ki.

Felavatnak ennélfogva a háztulajdonosok, hogy a nekik (ingyen) kézbesített 
házbérjövedelein-vallomási ivet pontosau és a valóságnak megfelelő hűséggel töltsék 
ki, 8 azt a községi elöljáróságnál (vá-osi adóhivatalnál) legkésőbben november hó 30 ig 
okvetlenül nyújtsák be.

A háztulajdonos vagy a háznak állandó haszonélvezője, a házbérvallomását meghatal
mazott által is eszközölheti, házbér eltitkolás esetén azonban az adómegrövidités miatti felelősség, 
a háztulajdonost terheli. Ha több a tulajdonos, a vallomást valamennyinek, vagy az általok 
e végre különösen felhatalmazottnak kell aláírni, és a vallomás helyességéért valamennyi felelős.

A házak nyers jövedelmét képezi együtvéve mindaz, a mit a tulajdonos a bérbe adott 
ház használata fejében a bérlőtől húz.

A béljövedelem alatt tehát nemcsak az e czimen tényleg kikötött pénzbeli szolgáltatás, 
hanem mindaz értendő, mit a bérlő a bérlemény használata fejében ellenértékkép fizet; ilyenek 
az állami és községi adók, tüzkárbizeositási összeg, közmunka, katonaelszállásolás és házjavitások, 
vagy állandó átalakítások költsége, továbbá mindazon összegek, melyeket a bérlő a bérbe
adónak vízvezeték, éjjeli világítás, szemétkihordás és más ilynemű költségek czimen fizet, s végre 
minden egyéb természetbeni szolgáltatások. Ennélfogva a háztulajdonos vagy annak megha
talmazottja a lakbéreket minden épületnél, lakosztálynál, vagy egyes lakrészeknél átalában 
minden levonás nélkül úgy köteles bevallani, a mint azok szerződésileg megállapittattak.

Bútorzattal együtt bérbe adott épületek vagy lakrészek házbéradó alapjául úgy vétetnek 
fel, mintha bútorzat nélkül adattak volna ki, levonatván az összes bérből az a többlet, mely 
a bútorzatra esik. Ugyanaz áll akkor is, ha a ház kerttel együtt adatik bérbe, mely esetben 
a kertre eső többlet vonatik le.

A házak nyers jövedelméhez csupán azok az összegek nem számíttatnak, melyeket a 
bérlő némely községben úgynevezett házbérkrajezárok elnevezése alatt fizet. Ezek az összegek 
azonban a ház nyers jövedelmétől elkülönítve inutatandók ki, vagy a vallomásban megjegyzendő, 
hogy a bevallót nyers hézbétjövedelemben ezek a házbérkrajezárok is benfoglaltatnak, mely 
utóbbi esetben az adókivetést teljesítő közegek a házbérkrajezár czimén szedett összeget a ház 
nyers jövedelméből mindenekelőtt, vagyis még az épületíentartási költség és értéktörlesztés 
fejében leszámítandó törvényes százalék leütése előtt hivatalból fogják levonni.

Az ezen leütés után mutatkozó s teljes összegében bevallott nyers házbérjövedelem 
alapján a házbéradó tárgyát képező tiszta jövedelmet szintén nem a bevalló háztulajdonos, 
hanem a házbéradót kivető közegek számítják ki a tennálló törvény értelmében.

Tényleges viszonyok és adatok iránt, melyekből bárkinek házbérjövedelme megítélhető, 
köteles mindenki tudomása szerint felvilágosítást adni, ha erre őt a hatósági közegek felszólítják.

A lakbérlők magán a bérvallomási ivén bizonyítják a vallomás helyességét, nevűknek 
a háztulajdonos kötelességszerü felhívása folytán az illető rovatba bejegyzése által.

A z a házbirtokos, k i  a bevallási ivet, a n n a k  kitöltése előtt, a z a z  m ielő tt abba a bér
összegeket bejegyezte volna, a lakbérlőkke l a lá íra tja , annyiszor büntettetik io o  jo r in t ta l ,  a h á n y  
bérlőnél követte el e z t  a m ulasztá st.

A befizetett birság egészben a feljelentőnek adatik. (g8 y j :  VI. t.-cz. j . §.)
A  házbérjövedelem eltitkolása és valótlan adatok bevallása jövedéki kihágást képez, 

mely a z eltitkolt bérösszeg után já ró  adó i —8 -szorosáual büntettetik. ( i 8 8 j :  X LIV. t.-cz. ioo. §.)
Ha a házbirtokos és lakbérlő közötti egyetértésből szándékosan követte tett el az adó 

kijátszása, s ez által az államkincstár megkárosítása, mindkét fé l  a megrövidítésnek kitett 
összeg háromszoros megfizetésével büntetendő (1 8 6 8 : XXII. t.-cz 2 2 . § ) ;  e büntetés alól azonban 
felmentetik a bérlő, ha a törvény megszegését 1 3  nap alatt maga jelenti j e l  a pénzügyigazga
tóságnál. {1 8 7 3 : VI. t.-cz. J. §.)

A z a házbirtokos, házgondnok vagy házfelügyelő, a k i a házbérvallomást az 1 8 8 3 : 
XLIV. t.-cz. 1 3 . §-ban körülírt, felhívás dac zára sem adja be, vagy a hiányos alakan beadott 
vallomás hivatalosan megjelölt hiányait a kivető közegek által kitűzött legalább nyolez napi 
záros határidő alatt nem pótolja, a hiányok kipótlása végett elrendelt helyszíni szemle költségeit 
viselni tartozik és 1  forinttól 3 0  forintig terjedhető birsággal büntetendő. [1 8 8 3 : XLIV. t.-cz. 
1 5 . és IOI. §§.)

Végül kijelentetik, hogy ha a bevallási űrlapoknak az érdekelt felek könny éhségére 
elrendelt kézbesítése bármely ok vagy akadály miatt elmaradna is, ez az illető háztulajdonost 
a bevallás benyújtásának kötelezettsége alól j e l  nem menti, ez esetben a szükséges űrlapok a 
községnél (páros)-nál szerzendők be.

Nagy-Szeben városában a háztulajdonosok az általuk lakott lakrészek után a házbór 
jövedelmet éppen úgy kötelesek bevallani, mintha azok bérbe adva volnának.

K e l t  N a g y s z e b e n  1895. november 2-án.

[3091] 1 - 1 1 . kir. pénzügyigazgatóság.

Tinerilor si bătrânilor
l i-se  recom andă spre stud iare scr ierea  con
silieru lu i In m ed icină apărută în  ed iţiu n e  

nouă şi augm entală

S i s t e mu l  n e r v o s
Şi

sexual turburat
precum  şi vindecarea rad icală  a acestu ia .

S e trim ite sub p lic  pentru  6 0  cruceri 
în m aree p oşta le . [416] 43—50

E duard  B en d t, Braunschweig.

INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU.
A  doua ed iţiune

din

ŢINEREA VITELOR
de

JE«gen Brote,
president al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiin“.

Preţul unui exemplar 12 cr. v. a.

>•

•<

Comptoirul 
Váczi-körut 16

längt
Basilica.

Justinian M. Grama, C a s a
f o n d a t ă

în  a n u l  
1872.

B U D A P E S T A ,
comerciant en grossist şi unicul spe

cialist în producte de petroleum.
Am onoare a avisa onoratul p u b l i c  r o m â n ,  că dela 1 5  O  c lo n i  - 

v r i e  a .  c .  am primit din P ennsylvania  (America) singurul deposit în 
specialitatea de petroleum [2980] 3—40

K a is e r o e l - P e t r o le u m ,
marca „Im perato r“ Type blanc, prima, neexplodabil, fără  miros.

Cântar specific 0,805.  —  Punctul de aprins 40° Abeltest.
Garantat cu 20 până 22%  consumul mai puţin ca la petroleul indigen. 

Puterea flăcării cu 15 până 18%  ut ai intensivă.
Preţul 11. 3 2  per 100 chilograra netto, vămuit, exclusive Barei, franco, 

staţiunea drumului ferat ori-unde în Ungaria sau Transilvania. Netto cassa 
reluare (Nachname).

Cantitatea cea mai mică este un Barei original circa 160 chilogram netto.

trafic T. Livin Albim. Pontra, tipar responsabil Iosif Mar schall,
.(


